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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2022/357
2022 m. kovo 2 d.

kuriuo dél 1-ojo ir 8-o0jo tarptautiniy apskaitos standarty i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 1126/2008, priimantis tam tikrus tarptautinius apskaitos standartus pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1606/2002

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo ('), ypac i jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1126/2008 () priimti tam tikri tarptautiniai apskaitos standartai ir aiSkinimai, galioje
2008 m. spalio 15 d;

(2) 2021 m. vasario 12 d. Tarptautiniy apskaitos standarty valdyba paskelbé 1-ojo tarptautinio apskaitos standarto
(TAS) ,Finansiniy ataskaity pateikimas“ ir 8-ojo TAS ,Apskaitos politika, apskaitiniy jvertinimy keitimas ir klaidos*
pataisas. Tomis pataisomis paaiSkinami skirtumai tarp apskaitos politikos ir apskaitiniy jverciy siekiant uztikrinti,
kad apskaitos standartai biity toliau nuosekliai taikomi ir biity galima palyginti finansines ataskaitas;

(3)  pasikonsultavusi su Europos finansinés atskaitomybés patariamaja grupe, Komisija daro i$vada, kad 1-ojo TAS
ir 8-0jo TAS pataisos atitinka Reglamento (EB) Nr. 1606/2002 3 straipsnio 2 dalyje i§déstytus priémimo kriterijus;

(4)  todél Reglamentas (EB) Nr. 1126/2008 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(5)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Apskaitos reguliavimo komiteto nuomone,
PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1126/2008 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) l-asis tarptautinis apskaitos standartas (TAS) ,Finansiniy ataskaity pateikimas“ i§ dalies kei¢iamas, kaip nurodyta Sio
reglamento priede;

b) 8-asis TAS ,Apskaitos politika, apskaitiniy jvertinimy keitimas ir klaidos“ i§ dalies kei¢iamas, kaip nurodyta Sio
reglamento priede.

() OLL243,2002911,p. 1.
(* 2008 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1126/2008, priimantis tam tikrus tarptautinius apskaitos standartus pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1606/2002 (OL L 320, 2008 11 29, p. 1).
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2 straipsnis

Visos jmonés 1 straipsnyje nurodytas pataisas taiko ne véliau kaip nuo pirmy savo finansiniy mety, prasidedanciy 2023 m.
sausio 1 d. arba véliau, pradzios.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. kovo 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS
1-0jo TAS pataisos
,,Finansiniy ataskaity pateikimas*

Taisomi 7, 10, 114, 117 ir 122 straipsniai. [terpiami 117A-117E ir 139V straipsniai. 118, 119 ir 121 straipsniai
iSbraukiami.

APIBREZTYS

7. Siame standarte vartojamy terminy apibréztys:

Apskaitos politika apibrézta 8-ojo TAS , Apskaitos politika, apskaitiniy jvertinimy keitimas ir klaidos“
5 straipsnyje, ir Siame standarte terminas vartojamas ta pacia reikSme.

FINANSINES ATASKAITOS

Visas finansiniy ataskaity rinkinys

10.  Visg finansiniy ataskaity rinkinj sudaro:

e) aiSkinamasis rastas, kurj sudaro reikSminga apskaitos politikos informacija ir kita aiskinamoji
informacija;

STRUKTURA IR TURINYS

AisSkinamasis rastas

Struktiira

114. Sistemingo aiskinamojo rato i§déstymo ar grupavimo pavyzdys:

¢) laikomasi tokios pat straipsniy eiluciy tvarkos kaip pelno (nuostoliy) ir kity bendryjy pajamy ataskaitoje (-ose) ir
finansinés buklés ataskaitoje, pvz.:

ii) reiksminga apskaitos politikos informacija (Zr. 117 straipsni);

Apskaitos politikos informacijos atskleidimas

117. Ukio subjektas turi atskleisti reiksmingg apskaitos politikos informacija (Zr. 7 straipsnj). Apskaitos
politikos informacija laikoma reikSminga, jei galima pagristai tikétis, kad, vertinant kartu su kita akio
subjekto finansinése ataskaitose pateikta informacija, ji turés jtakos sprendimams, kuriuos bendrosios
paskirties finansiniy ataskaity pirminiai vartotojai priima remdamiesi tomis finansinémis ataskaitomis.
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117A Apskaitos politikos informacija, susijusi su nereik§mingais sandoriais, kitais jvykiais ar salygomis, yra nereik§minga
ir jos atskleisti nereikia. Vis délto apskaitos politikos informacija gali bati reikSminga dél susijusiy sandoriy, kity
jvykiy ar salygy pobiidZio, net jei sumos yra nereik§mingos. Taciau ne visa su reik§mingais sandoriais, kitais
jvykiais ar salygomis susijusi apskaitos politikos informacija pati savaime yra reik§minga.

117B Tikeétina, kad apskaitos politikos informacija yra reiksminga, jei ikio subjekto finansiniy ataskaity vartotojams jos
reikéty tam, kad galéty suprasti kit reik$mingg informacija finansinése ataskaitose. Pavyzdziui, Gikio subjektas
greiCiausiai laikys apskaitos politikos informacijg reikSminga savo finansinéms ataskaitoms, jei ta informacija yra
susijusi su reik§mingais sandoriais, kitais jvykiais ar sglygomis ir:

a) per ataskaitinj laikotarpj tkio subjektas pakeité savo apskaitos politika ir dél $io pakeitimo reik§mingai pasikeité
finansinése ataskaitose pateikta informacija;

b) akio subjektas pasirinko apskaitos politika i§ vieno ar daugiau TFAS leidziamy varianty — tokia padétis galéty
susidaryti, jei tikio subjektas nuspresty investicinj turta vertinti ne tikraja verte, o jsigijimo savikaina;

c) apskaitos politika buvo parengta pagal 8-aji TAS, nes nebuvo konkreciai taikytino TFAS;

d) apskaitos politika yra susijusi su sritimi, kurioje Gikio subjektas, taikydamas apskaitos politikg, privalo priimti
svarbius sprendimus ar daryti prielaidas, ir Gkio subjektas atskleidZia tuos sprendimus ar prielaidas pagal
122 ir 125 straipsnius arba

e) reikalinga jy apskaita yra sudétinga, o subjekto finansiniy ataskaity vartotojai kitaip nesuprasty ty reik§mingy
sandoriy, kity jvykiy ar salygy — tokia padétis galéty susidaryti, jei tikio subjektas reik§mingy sandoriy klasei
taiko daugiau nei vieng TFAS.

117C Apskaitos politikos informacija, daugiausia susijusi su tuo, kaip tkio subjektas taiké TFAS reikalavimus savo
aplinkybéms, suteikia Ziniy apie konkrety Gikio subjekta, kurios finansiniy ataskaity vartotojams yra naudingesnés
nei standartizuota informacija arba informacija, kuri tik dubliuoja ar apibendrina TFAS reikalavimus.

117D Jei kio subjektas atskleidZia nereikSminga apskaitos politikos informacija, tokia informacija neturéty uzgozti
reik§mingos apskaitos politikos informacijos.

117E Ukio subjekto i§vada, kad apskaitos politikos informacija yra nereik§minga, neturi jtakos susijusiems informacijos
atskleidimo reikalavimams, nustatytiems kituose TFAS.

118. [isbrauktas]
119. [ibrauktas]
120. [isbrauktas]
121. [ibrauktas]

122. Kartu su reikSminga apskaitos politikos informacija ar kitomis aiskinamojo rasto pastabomis iikio
subjektas turi atskleisti informacija apie tuos vadovybés priimtus sprendimus (iSskyrus siejamus su
jvertinimais, Zr. 125 straipsnj), kurie taikant iikio subjekto apskaitos politika turéjo didZiausia poveiki
finansinése ataskaitose pripaZjstamoms sumoms.

PEREINAMASIS LAIKOTARPIS IR [SIGALIOJIMO DATA

139V Dokumentu ,Informacijos apie apskaitos politikg atskleidimas®, paskelbtu 2021 m. vasario mén., pataisyti 7, 10,
114, 117 ir 122 straipsniai, jterpti 117A-117E straipsniai ir i$braukti 118, 119 ir 121 straipsniai. Juo taip pat
pataisytas 2-asis TFAS pareiskimas apie taikomg praktika ,Sprendimy dél reik§mingumo priémimas* (angl. Making
Materiality Judgements). Ukio subjektas 1-ojo TAS pataisas taiko 2023 m. sausio 1 d. arba véliau prasidedantiems
metiniams ataskaitiniams laikotarpiams. LeidZiama taikyti anksciau. Jeigu tikio subjektas tas pataisas taiko
ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui, jis turi atskleisti tg fakta.
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Kity TFAS ir leidiniy pataisos

7-0jo TFAS , Finansinés priemonés. Atskleidimas* pataisos

Taisomi 21 ir B5 straipsniai. Iterpiamas 44II straipsnis.

FINANSINIY PRIEMONIY SVARBA FINANSINEI BUKLEI IR VEIKLOS REZULTATAMS

Kita atskleidZiama informacija

Apskaitos politika

21.  Remdamasis 1-ojo TAS ,Finansiniy ataskaity pateikimas® (persvarstyto 2007 m.) 117 straipsniu, Gkio subjektas
atskleidzia reikSmingg apskaitos politikos informacijg. Tikétina, kad informacija apie finansiniy priemoniy
vertinimo pagrindg (arba pagrindus), naudojama rengiant finansines ataskaitas, yra reik§minga apskaitos politikos
informacija.

ISIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

4411 Dokumentu ,Informacijos apie apskaitos politika atskleidimas“, kuriuo taisomas 1-asis TAS ir 2-asis TFAS
pareiskimas apie taikomg praktika ,Sprendimy dél reikSmingumo priémimas” ir kuris buvo paskelbtas 2021 m.
vasario mén., pataisyti 21 ir B5 straipsniai. Ukio subjektas tg pataisa taiko 2023 m. sausio 1 d. arba véliau
prasidedantiems metiniams ataskaitiniams laikotarpiams. LeidZiama taikyti anksciau. Jeigu tkio subjektas pataisa
taiko ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui, jis turi atskleisti ta fakta.
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B priedas

Taikymo nuorodos

Finansiniy priemoniy klasés ir jy atskleidimo laipsnis (6 straipsnis)

Kita atskleidZiama informacija. Apskaitos politika (21 straipsnis)

B5 21 straipsnyje reikalaujama atskleisti reik$mingg apskaitos politikos informacija, kuri turéty apimti informacija apie
finansiniy priemoniy vertinimo pagrindg (arba pagrindus), naudojamg rengiant finansines ataskaitas. Apie finansines
priemones gali biiti atskleidZiama tokia informacija:

Pagal 1-0jo TAS (persvarstyto 2007 m.) 122 straipsnj kartu su reikSminga apskaitos politikos informacija ar kitomis
aiskinamojo rasto pastabomis tikio subjektas turi atskleisti informacija apie tuos vadovybés priimtus sprendimus,
isskyrus siejamus su jvertinimais, kurie taikant Gikio subjekto apskaitos politika turéjo didZiausig poveiki finansinése
ataskaitose pripaZjstamoms sumoms.

26-0jo TAS ,,Planuojamy pensijy i§moky apskaita ir atskaitomybé“ pataisos

Taisomas 34 straipsnis ir jterpiamas 38 straipsnis.

VISI PLANAI

Atskleidimas

34.  Pensijy iSmoky plano (nesvarbu, ar nustatyty jmoky, ar i§moky) finansinése ataskaitose taip pat turi buti
pateikiama $i informacija:

b) reiksminga apskaitos politikos informacija ir

ISIGALIOJIMO DATA

38.  Dokumentu ,Informacijos apie apskaitos politikg atskleidimas®, kuriuo i§ dalies kei¢iamas 1-asis TAS ,Finansiniy
ataskaity pateikimas® ir 2-asis TFAS pareiSkimas apie taikomg praktika ,Sprendimy dél reik§mingumo priémimas*
ir kuris buvo paskelbtas 2021 m. vasario mén., pataisytas 34 straipsnis. Ukio subjektas ta pataisg taiko 2023 m.
sausio 1 d. arba véliau prasidedantiems metiniams ataskaitiniams laikotarpiams. LeidZiama taikyti anksc¢iau. Jeigu
tikio subjektas pataisg taiko ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui, jis turi atskleisti tg fakta.

34-0jo TAS ,, Tarpiné finansiné atskaitomybé“ pataisos

Taisomas 5 straipsnis ir jterpiamas 60 straipsnis.

TARPINES FINANSINES ATASKAITOS TURINYS

5. 1-jame TAS nurodoma, kas sudaro visa finansiniy ataskaity rinkinj, jskaitant siuos komponentus:

e) aiskinamasis rastas, kurj sudaro reik§minga apskaitos politikos informacija ir kita aiskinamoji informacija;



202233 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 68/7

ISIGALIOJIMO DATA

60. Dokumentu ,Informacijos apie apskaitos politikg atskleidimas®, kuriuo taisomas 1-asis TAS ir 2-asis TFAS
pareiskimas apie taikomg praktikg ,Sprendimy dél reikSmingumo priémimas® ir kuris buvo paskelbtas 2021 m.
vasario mén., pataisytas 5 straipsnis. Ukio subjektas t3 pataisg taiko 2023 m. sausio 1 d. arba véliau
prasidedantiems metiniams ataskaitiniams laikotarpiams. LeidZiama taikyti anksc¢iau. Jeigu ikio subjektas pataisg
taiko ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui, jis turi atskleisti ta fakta.

8-0jo TAS pataisos

,»Apskaitos politika, apskaitiniy jvertinimy keitimas ir klaidos*

Taisomi 5, 32, 34, 38 ir 48 straipsniai ir antrasté prie§ 32 straipsnj. [terpiami 32A-32B, 34A ir 54l straipsniai ir antrastés
prie§ 34 ir 36 straipsnius. Antrasté prie§ 39 straipsnj tampa prie§ 34 straipsnj esancios antrastés paantraste.

APIBREZTYS

5. Siame standarte vartojamy terminy apibréztys:

Apskaitiniai jvertinimai yra finansinése ataskaitose pateikiamos piniginés sumos, kurioms biidingas
vertinimo neapibréztumas.

APSKAITINIAI [VERTINIMAI

32.  Pagal apskaitos politikg gali biiti reikalaujama, kad finansiniy ataskaity straipsniai biity vertinami tokiu badu, kuris
yra susijes su vertinimo neapibréZtumu, t. y. pagal apskaitos politikg gali bati reikalaujama, kad tokie straipsniai
buty vertinami piniginémis sumomis, kuriy negalima tiesiogiai stebéti ir jos turi bati apytiksliai jvertintos. Tokiu
atveju, kad pasiekty apskaitos politikoje nustatytg tikslg, Gkio subjektas parengia apskaitinj jvertinima. Rengiant
apskaitinj jvertinimg naudojami sprendimai arba prielaidos, grindZiami naujausia turima patikima informacija.
Apskaitiniy jvertinimy pavyzdziai:

a) atidéjinys nuostoliams, skirtas tikétiniems kredito nuostoliams, taikant 9-ajj TFAS ,Finansinés priemonés*;

(=3

) atsargy vieneto grynoji galimo realizavimo verté, taikant 2-gjj TAS , Atsargos®;

o

) turto arba jsipareigojimo tikroji vert¢, taikant 13-aji TFAS ,Tikrosios vertés nustatymas®;

oL

) nekilnojamojo turto, jrangos ir jrengimy nusidévéjimo islaidos, taikant 16-gjj TAS; ir
e) atidéjinys garantijos jsipareigojimams, taikant 37-gji TAS ,Atidéjiniai, neapibréztieji isipareigojimai ir
neapibréZtasis turtas*.

32A  Ukio subjektas apskaitiniam jvertinimui parengti naudoja vertinimo metodus ir duomenis. Vertinimo metodai
apima jvertinimo metodus (pavyzdZiui, metodus, naudojamus atidéjiniams nuostoliams, skirtiems tikétiniems
kredito nuostoliams, jvertinti taikant 9-ajj TFAS) ir vertinimo metodikas (pavyzdziui, metodus, naudojamus turto
ar jsipareigojimo tikrajai vertei nustatyti taikant 13-3jj TFAS).

32B  Terminas ,jvertinimas“ tarptautiniuose finansinés atskaitomybés standartuose kartais reiskia jvertj, kuris néra
apskaitinis jvertinimas, kaip apibrézta Siame standarte. Pavyzdziui, kartais jis reiskia duomenis, naudojamus
rengiant apskaitinius jvertinimus.
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34.

34A

38.

Apskaitiniy jvertinimy keitimas

Ukio subjektui gali reikéti pakeisti apskaitinj jvertinimg, jeigu pasikei¢ia aplinkybés, kuriomis buvo pagristas
apskaitinis jvertinimas, arba dél naujos informacijos, naujy ivykiy ar jgytos patirties. Apskaitinio jvertinimo
keitimas dél savo pobiidZio néra siejamas su ankstesniais ataskaitiniais laikotarpiais ir néra klaidos taisymas.

Duomeny arba vertinimo metodo pakeitimo poveikis apskaitiniam jvertinimui yra apskaitiniy jvertinimy keitimas,
nebent jis susijes su ankstesnio ataskaitinio laikotarpio klaidy istaisymu.

Apskaitiniy jvertinimy keitimy taikymas

Perspektyvus apskaitinio jvertinimo keitimo poveikio pripaZinimas reiskia, kad keitimo poveikis taikomas
sandoriams, kitiems jvykiams ir sglygoms pradedant to pakeitimo data. Apskaitinio jvertinimo keitimas gali turéti
poveikj arba tik dabartinio laikotarpio pelnui arba nuostoliams, arba tiek dabartinio, tiek biisimyjy laikotarpiy
pelnui arba nuostoliams. Pavyzdziui, atidéjinio nuostoliams, skirto tikétiniems kredito nuostoliams, pokytis turi
jtakos tik ataskaitinio laikotarpio pelnui arba nuostoliams, todél jis pripaZistamas einamuoju laikotarpiu. Tadiau
nudévimojo turto naudingo tarnavimo laiko arba numatomo jo teikiamos basimos ekonominés naudos
suvartojimo modelio jvertinimo keitimas daro poveikj nusidévéjimo sgnaudoms dabartiniu laikotarpiu ir visais
vélesniais laikotarpiais per visg turto naudingo tarnavimo laikg. Abiem atvejais keitimo poveikis dabartiniam
ataskaitiniam laikotarpiui pripazjstamas $io laikotarpio pajamomis ar sgnaudomis. Jeigu keitimas veikia basimus
ataskaitinius laikotarpius, toks poveikis pripazjstamas biisimyjy ataskaitiniy laikotarpiy pajamomis ar sanaudomis.

Atskleidimas

KLAIDOS

48.

Klaidy taisymai skiriasi nuo apskaitiniy jvertinimy keitimy. Apskaitiniai jvertinimai pagal pobadj yra apytikslés,
suapvalintos sumos, kurias gali tekti pakeisti, kai gaunama papildomos informacijos. Pavyzdziui, pelnas arba
nuostoliai, pripaZistami panaikinus neapibréztumga, néra klaidos taisymas.

ISIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

541

Dokumentu ,Apskaitiniy jvertinimy apibréztis*, paskelbtu 2021 m. vasario mén., pataisyti 5, 32, 34,
38 ir 48 straipsniai ir jterpti 32A, 32B ir 34A straipsniai. Ukio subjektas ias pataisas taiko 2023 m. sausio 1 d.
arba véliau prasidedantiems metiniams ataskaitiniams laikotarpiams. LeidZiama taikyti anksciau. Ukio subjektas
turi taikyti pataisas apskaitiniy jvertinimy pakeitimams ir apskaitos politikos pakeitimams, padarytiems pirmojo
metinio ataskaitinio laikotarpio, kuriuo jis taiko pataisas, pradZioje arba véliau.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/358
2022 m. kovo 2 d.

kuriuo inicijuojama Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/1379, kuriuo importuojamiems Kinijos

Liaudies Respublikos kilmés dviraiams nustatomas galutinis antidempingo muitas, perziiira dél

vieno naujojo Kinijos eksportuotojo, panaikinamas muitas importuojamiems to eksportuojancio
gamintojo produktams ir nustatomas reikalavimas registruoti Siuos produktus

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac i jo

11

straipsnio 4 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj,

informavusi valstybes nares,

kadangi:

1. PRASYMAS
Komisija gavo prasymg atlikti naujojo eksportuotojo perzitirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalj.

Pragyma 2019 m. rugséjo 10 d. pateiké ir 2021 m. lapkricio 26 d. atnaujino Kinijos Liaudies Respublikos (toliau —
KLR) eksportuojantis dviraciy gamintojas ,Zhejiang Feishen Vehicle Industry Co., Ltd.“ (toliau — pareiskéjas).

2. PERZIURIMASIS PRODUKTAS

Perzitirimasis produktas — KLR kilmés dviraciai ir kitos pedalinés transporto priemonés (jskaitant transportinius
triracius, taciau iSskyrus vienracius) be variklio, kuriy KN kodai $iuo metu yra 8712 00 30 ir ex 8712 00 70 (TARIC
kodai 8712007091, 8712007092 ir 871200 70 99).

3. GALIOJANCIOS PRIEMONES

Reglamentu (EEB) Nr. 2474/93 () (toliau — pradinis tyrimas) Taryba importuojamiems KLR kilmés dviraciams
nustaté 30,6 % galutinj antidempingo muitg. Nuo tada buvo atlikti keli tyrimai, po kuriy priemonés buvo i§ dalies
pakeistos.

Atlikus tarping perZitirg pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 () 11 straipsnio 3 dalj Taryba Reglamentu
(ES) Nr. 502/2013 (%) i§ dalies pakeité priemones. Tame tyrime nebuvo vykdoma KLR eksportuojanciy gamintojy
atranka ir po jo paliktas galioti visai $aliai taikomas 48,5 % antidempingo muitas, grindZiamas Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1095/2005 (°) nustatytu dempingo skirtumu.

OLL176,2016 6 30, p. 21.

1993 m. rugséjo 8 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2474/93, nustatantis galutinj antidempingo muitg ir laikinojo muito galutinj
surinkima Kinijos Liaudies Respublikos kilmés dviraciy importui j Bendrija (OL L 228, 1993 9 9, p. 1).

2009 m. lapkric¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, 2009 12 22, p. 51).

2013 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 502/2013, kuriuo, pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 3 dalj
atlikus tarpine perZitira, i§ dalies kei¢iamas [gyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 990/2011, kuriuo importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés dvira¢iams nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L 153, 2013 6 5, p. 17).

2005 m. liepos 12 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1095/2005, nustatantis galutinj antidempingo muitg dviraciy, kuriy kilmés alis yra
Vietnamas, importui ir i§ dalies kei¢iantis Reglamentg (EB) Nr. 1524/2000, nustatantj galutinj antidempingo muitg dviraciy, kuriy
kilmeés $alis yra Kinijos Liaudies Respublika, importui (OL L 183, 2005 7 14, p. 1).
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(6)  Siuo metu galiojancios priemonés — antidempingo priemonés, nustatytos Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES)
2019/1379 (9), pagal kurj pareiskéjo gaminamo perZitirimojo produkto importui taikomas 48,5 % galutinis
antidempingo muitas.

4. PERZIURU PAGRINDAS

(7)  Pareiskéjas pateiké pakankamai jrodymy, kad tiriamuoju laikotarpiu, kuriuo remiantis nustatytos antidempingo
priemonés (2011 m. sausio 1 d. — 2011 m. gruodzio 31 d.), neeksportavo perzitirimojo produkto j Sajunga.

(8)  Pareiskéjas pateiké pakankamai jrodymy, kad néra susijes su jokiais perzitirimojo produkto eksportuojanciais
gamintojais, kuriems taikomas $iuo metu galiojantis antidempingo muitas.

(9)  Galiausiai pareiskéjas pateiké pakankamai ijrodymy, kad perzitrimaji produkta i Sajunga pradéjo eksportuoti
pasibaigus tiriamajam laikotarpiui, kuriuo buvo pagristos antidempingo priemonés.

5. PROCEDURA

5.1. Inicijavimas

(10) Komisija i$nagrinéjo turimus jrodymus ir padaré i$vada, kad yra pakankamai jrodymy, pagrindzianciy naujojo
eksportuotojo perziiiros inicijavima pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalj, siekiant nustatyti individualy
dempingo skirtumg pareiskéjui. Jei dempingas bus nustatytas, Komisija nustatys muito, kuriuo turéty bati
apmokestintas pareiskéjo gaminamas importuojamas perzidirimasis produktas, dydj.

(11) Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 ir 4 dalis normalioji verté pareiskéjui bus nustatyta vadovaujantis
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1-6a dalyse nustatyta metodika, kadangi paskutiné priemoniy galiojimo
termino perZitira buvo inicijuota po 2017 m. gruodzio 20 d.

(12) Zinomiems susijusiems Sgjungos gamintojams 2021 m. lapkricio 25 d. buvo pranesta apie prasyma atlikti perziirg
ir suteikta galimybé iki 2021 m. gruodzio 9 d. pateikti pastaby.

(13) Komisija taip pat atkreipia 3aliy démesj i tai, kad po COVID-19 protrikio paskelbtas pranesimas dél COVID-19
protrikio padariniy antidempingo ir antisubsidijy tyrimams (), kuris gali bati taikomas $iam tyrimui.

5.2. Galiojan¢iy priemoniy panaikinimas ir importo registracija

(14) Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalj turi bati panaikintas pareiskéjo gaminamam importuojamam
perzitrimajam produktui taikomas galiojantis antidempingo muitas. Be to, tokie importuojami produktai turéty
bati registruojami pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj siekiant uZtikrinti, kad antidempingo muitai
galéty bati renkami nuo $io importo registracijos dienos, jeigu atlikus perzifira biity padaryta i§vada, kad kiekvienas
pareiskéjas vykdo dempinga. Be to, Komisija pazymi, kad $iuo etapu nejmanoma patikimai jvertinti galimy baisimy
mokétiny muity sumos nedarant poveikio pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4 daliai.

5.3. PerZiiiros tiriamasis laikotarpis

(15) Atliekant tyrimg bus nagrinéjamas 2021 m. sausio 1 d. — 2021 m. gruodzio 31 d. laikotarpis (toliau — perZitros
tiriamasis laikotarpis).

() 2019 m. rugpjucio 28 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1379, kuriuo pagal Reglamento (ES) 2016/1036
11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perzifirg importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés dviraciams
nustatomas galutinis antidempingo muitas, taip pat tajkomas importuojamiems i§ Indonezijos, Malaizijos, Sri Lankos, Tuniso,
Kambodzos, Pakistano ir Filipiny siun¢iamiems dvira¢iams, deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems kaip $iy Saliy kilmés
(OLL225,2019 8 29, p. 1).

() https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
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5.4. Pareiskéjo tyrimas

(16) Siekdama gauti informacijg, kurig mano esant reikalingg tyrimui, Komisija parengé pareiskéjui klausimyna, kuris yra
pateiktas suinteresuotosioms $alims susipazinti skirtoje byloje ir Prekybos generalinio direktorato svetainéje https://
trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2441. Pareiskéjas uzpildyta klausimyng privalo pateikti per Sio
reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nustatytg terming.

5.5. Kita raSytiné informacija

(17) Atsizvelgiant i $io reglamento nuostatas, visos suinteresuotosios Salys raginamos reiksti savo nuomone, teikti
informacija ir patvirtinamuosius dokumentus. Jei nenurodyta kitaip, $ig informacija ir patvirtinamuosius
dokumentus Komisija turi gauti per $io reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nustatyta terming.

5.6. Galimybé biti iSklausytiems Komisijos tyrimo tarnyby

(18) Visos suinteresuotosios Salys gali prasyti biiti isklausytos Komisijos tyrimo tarnyby per $io reglamento 4 straipsnio 3
dalyje nustatytg terming. Visi praSymai iklausyti turi bati teikiami raStu, juose turi biti nurodytos prasymo
priezastys. Prasymus isklausyti dél klausimy, susijusiy su tyrimo inicijavimo etapu, privaloma pateikti per 15 dieny
nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos. Véliau prasymai isklausyti teikiami laikantis konkreciy terminy, kuriuos
Komisija nustato savo rastuose $alims.

5.7. Rasytinés informacijos teikimo, uZpildyty klausimyny siuntimo ir susirasinéjimo tvarka

(19) Prekybos apsaugos tyrimams atlikti Komisijai pateikiama informacija neturi biiti saugoma autoriy teisiy. Pries
pateikdamos Komisijai informacijg ir (arba) duomenis, kuriy autoriy teisés priklauso treciajai 3aliai, Salys turi
paprasyti autoriy teisiy subjekto specialaus leidimo, kuriuo bty aiskiai leidziama: a) Komisijai naudoti informacija
ir duomenis atliekant §j prekybos apsaugos tyrima ir b) pateikti informacija ir (arba) duomenis Sio tyrimo
suinteresuotosioms $alims taip, kad jos galéty pasinaudoti savo teisémis j gynyba.

(20)  Visa rasytiné informacija, jskaitant Siame reglamente prasomg informacija, uzpildytus klausimynus ir suinteresuotyjy
Saliy susirasinéjima, kurig praSoma laikyti konfidencialia, Zenklinama grifu ,Neskelbtina“ (). Siam tyrimui informacija
teikian¢iy suinteresuotyjy Saliy praSoma nurodyti priezastis, dél kuriy praSoma informacija laikyti konfidencialia.

(21)  Salys, teikiancios neskelbting informacija, pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalj privalo kartu pateikti
nekonfidencialig tokios informacijos santrauka, pazenklintg grifu ,Suinteresuotosioms Salims susipaZinti“. Santrauka
turéty bati pakankamai i$sami, kad baity galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos esme.

(22) Jei konfidencialig informacija teikianti $alis nenurodo tinkamos praSymo laikyti informacija konfidencialia
prieZasties arba nepateikia reikiamos formos ir kokybés nekonfidencialios tokios informacijos santraukos, Komisija
i tokig informacij gali neatsizvelgti, nebent remiantis atitinkamais $altiniais jrodoma, kad $i informacija yra teisinga.

23) Visg informacija ir praSymus, jskaitant skenuotus jgaliojimus ir sertifikatus, suinteresuotosios 3alys raginamos teikti
3 J3 1r prasy ! 1galio) ys rag
per TRON.tdi (https:|[webgate.ec.europa.eu/tron/TDI).

(24) Kad galéty naudotis TRON.tdi, suinteresuotosios 3alys turi turéti ,EU Login“ paskyra. I§samios instrukcijos, kaip
registruotis ir naudoti TRON.tdi, pateikiamos adresu https://webgate.cc.europa.cu/tron/resources/documents|
gettingStarted.pdf.

(*) Neskelbtinas dokumentas yra dokumentas, laikomas konfidencialiu pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj ir PPO susitarimo dél
GATT 1994 VI straipsnio jgyvendinimo (Antidempingo susitarimo) 6 straipsnj. Toks dokumentas taip pat saugomas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (OL L 145, 2001 5 31, p. 43) 4 straipsnj.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2441
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2441
https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
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(25) Naudodamos TRON.tdi arba e. pata suinteresuotosios Salys sutinka su elektroninio informacijos teikimo
taisyklémis, nustatytomis dokumente ,Susiradinéjimas su Europos Komisija nagrinéjant prekybos apsaugos bylas®,
paskelbtame Prekybos generalinio direktorato svetainéje http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/
tradoc_148003.pdf.

(26)  Suinteresuotosios $alys turi nurodyti savo pavadinimg, adresg, telefono numerj ir galiojantj e. pasto adresa, be to, jos
turéty uztikrinti, jog nurodytas e. pasto adresas biity oficialios darbinés dézutés, kuri kasdien tikrinama. Kai bus
pateikti kontaktiniai duomenys, Komisija bendraus su suinteresuotosiomis $alimis tik per TRON.tdi arba e. pastu,
nebent $ios aiskiai nurodyty pageidaujancios visus dokumentus i§ Komisijos gauti kitomis rysio priemonémis arba
dokumentus dél jy pobidzio tekty siysti registruotu pastu. [§samesniy taisykliy ir informacijos dél susirasinéjimo su
Komisija, jskaitant informacijos teikimo per TRON.tdi ir e. paStu principus, suinteresuotosios Salys gali rasti
minétose susirasinéjimo su suinteresuotosiomis $alimis gairése.

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
E. pastas TRADE-R714-BICYCLES@ec.europa.eu

6. NEBENDRADARBIAVIMAS

(27)  Jei suinteresuotoji 3alis atsisako leisti susipaZinti su biitina informacija, jos nepateikia per nustatytg terming arba
akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj i§vados (teigiamos arba neigiamos) gali bati
daromos remiantis turimais faktais.

(28) Nustacius, kad suinteresuotoji 3alis pateiké melagingg ar klaidinanci informacija, i ja neatsizvelgiama ir remiamasi
turimais faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj.

(29) Jei suinteresuotoji Salis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél iSvados grindziamos turimais

faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnij, rezultatas gali biiti maZiau palankus suinteresuotajai $aliai nei
bendradarbiavimo atveju.

7. BYLAS NAGRINEJANTIS PAREIGUNAS

(30)  Suinteresuotosios Salys gali prasyti, kad i bylos nagrinéjima jsitraukty prekybos bylas nagrinéjantis pareigtinas. Bylas
nagrinéjantis pareigiinas tikrina praSymus susipaZinti su byla, gincus dél dokumenty konfidencialumo, pragymus
pratesti terming ir visus kitus prasymus, susijusius su suinteresuotyjy $aliy ir treciyjy Saliy teisémis | gynyba, kuriy
gali bati pateikta tyrimo metu.

(31) Bylas nagrinéjantis pareigiinas gali surengti klausymus ir veikti kaip suinteresuotosios (-yjy) Salies (-iy) ir Komisijos
tarnyby tarpininkas, kad baty visapusikai uztikrintos suinteresuotyjy Saliy teisés i gynyba. PraSymai isklausyti
dalyvaujant bylas nagrinéjan¢iam pareigiinui turéty biti teikiami rastu, o juose nurodomos pra§ymo prieZastys.
Bylas nagrinéjantis pareigiinas iSnagrinés prasymy priezastis. Sie klausymai turéty vykti tik tuo atveju, jei klausimai
per tinkamg laikg nebuvo iSspresti su Komisijos tarnybomis.

(32) Visi praSymai turi bati pateikti laiku ir nedelsiant, kad nebaty trukdoma sklandziai vykdyti tyrimus. Todél prasyti,
kad j bylos nagrinéjimg jsitraukty bylas nagrinéjantis pareigiinas, suinteresuotosios $alys turéty kuo grei¢iau, kai tik
jvyksta jvykis, dél kurio toks jsitraukimas yra pagristas. Jeigu prasymai i§klausyti pateikiami nesilaikant atitinkamy
tvarkaras¢iy, bylas nagrinéjantis pareigiinas taip pat iSnagrinés tokiy pavéluotai pateikty prasymy priezastis, iskelty
klausimy pobadj ir iy klausimy poveikj teiséms | gynyba, tinkamai atsizvelgdamas | poreikj uZztikrinti gera
administravimg ir laiku baigti tyrima.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-R714-BICYCLES@ec.europa.eu
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(33) Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios 3alys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino
tinklalapiuose Prekybos GD svetainéje http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer].

8. TYRIMO TVARKARASTIS

(34) Laikantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 5 dalies, tyrimas bus baigtas per devynis ménesius nuo $io
reglamento jsigaliojimo dienos.

9. ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

(35) Visi per §j tyrimg surinkti asmens duomenys bus naudojami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2018/1725 ().

(36) Pranesimas apie duomeny apsauga, kuriuo visi asmenys informuojami apie asmens duomeny tvarkymg vykdant
Komisijos prekybos apsaugos veikla, pateikiamas Prekybos GD svetainéje http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-
markets/trade-defence/.

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Remiantis Reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 4 dalimi inicijuojama Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/1379
perziora siekiant nustatyti, ar importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés ,Zhejiang Feishen Vehicle Industry
Co., Ltd.“ (papildomas TARIC kodas C530) eksportui  Sgjunga gaminamiems dvirac¢iams ir kitoms pedalinéms transporto
priemonéms (jskaitant transportinius triracius, taciau iSskyrus vienracius) be variklio, kuriy KN kodai $iuo metu yra
871200 30 ir ex 871200 70 (TARIC kodai 8712007091, 8712007092 ir 87120070 99) (toliau — perziGirimasis
produktas), turéty biiti nustatytas individualus antidempingo muitas.

2 straipsnis

Igyvendinimo reglamentu (ES) 2019/1379 nustatytas antidempingo muitas $io reglamento 1 straipsnyje nurodytiems
importuojamiems produktams panaikinamas.

3 straipsnis

Nacionalinés muitinés imasi reikiamy veiksmy, kad $io reglamento 1 straipsnyje nurodyti importuojami produktai bty
registruojami pagal Reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 4 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj.

Registracija baigiama po devyniy ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

4 straipsnis
1. Suinteresuotosios $alys privalo pranesti apie save Komisijai per 15 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

2. Jei suinteresuotosios Salys nori, kad tyrimo metu baty atsiZvelgta i jy pastabas, jos privalo rastu pareikiti savo
nuomong ir pateikti klausimyno atsakymus arba kitg informacija per 37 dienas nuo Sio reglamento paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos, jeigu nenurodyta kitaip.

3. Per ta patj 37 dieny laikotarpj suinteresuotosios 3alys taip pat gali prasyti, kad Komisija jas isklausyty. Pra§ymus
isklausyti dél klausimy, susijusiy su tyrimo inicijavimo etapu, privaloma pateikti per 15 dieny nuo $io reglamento
jsigaliojimo dienos. Visi prasymai isklausyti turi bati teikiami rastu, juose turi biiti nurodytos praymo prieZastys.

(") 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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5 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. kovo 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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SPRENDIMALI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2022/ 359
2022 m. vasario 16 d.

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo atleistiems darbuotojams lésy
mobilizavimo pagal Pranciizijos paraiska ,,GF/2021/005 FR/Airbus*

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdami { 2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2021/691 dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo atleistiems darbuotojams (EGF), kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES)

Nr.

1309/2013 ('), ypac i jo 15 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos
tarpinstitucinj susitarimg dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo,
taip pat dél naujy nuosavy iStekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy iStekliy nustatymo (%, ypac i jo 9 punkta,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

()

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo atleistiems darbuotojams (EGF) tikslas — rodyti solidaruma
ir skatinti deramg ir tvary uZimtuma Sajungoje, teikiant paramga atleistiems darbuotojams ir savarankiskai
dirbantiems asmenims, kuriy veikla nutriiko didelio masto restruktiirizavimo atveju, ir padedant jiems kuo greiciau
griZti prie deramo ir tvaraus uZimtumo;

EGF didziausia metiné suma negali virSyti 186 mln. EUR (2018 m. kainomis), kaip nustatyta Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) 2020/2093 () 8 straipsnyje;

2021 m. liepos 26 d. Pranciizija pateiké paraiska mobilizuoti EGF lésas dél atleisty darbuotojy ,Airbus® (,Airbus SE¥)
ekonomikos sektoriuje, kuris pagal Europos bendrijos statistinj ekonominés veiklos rasiy klasifikatoriy (NACE) (%)
priskiriamas 2 red. 30 skyriui (Transporto irangos gamyba) Prancizijoje. Paraiska buvo papildyta papildoma
informacija, pateikta pagal Reglamento (ES) 2021/691 8 straipsnio 5 dalj. Paraiska atitinka EGF finansinés paramos
sumai nustatyti taikomas salygas, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2021/691 13 straipsnyje;

todél finansinei paramai pagal Pranciizijos pateiktg paraiska suteikti i§ EGF turéty bati mobilizuota 3 745 264 EUR
suma;

siekiant kuo grei¢iau mobilizuoti EGF 1é3as, $is sprendimas turéty biti taikomas nuo jo priémimo dienos,

OLL 153,20215 3, p. 48.

OLL 4331,202012 22, p. 28.

2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma 2021-2027 m. daugiameté finansiné
programa (OLL 4331,2020 12 22, p. 11).

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1893/2006, nustatantis statistinj ekonominés veiklos
rasiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél
konkreciy statistikos sri¢iy (OL L 393, 2006 12 30, p. 1).
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
2022 finansiniy mety Sgjungos bendrajame biudzete Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo atleistiems
darbuotojams 1éSos mobilizuojamos siekiant skirti 3 745 264 EUR jsipareigojimy ir mokéjimy asignavimy sumg.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena. Jis taikomas nuo 2022 m. vasario 16 d.

Priimta Strasbiire 2022 m. vasario 16 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA C. BEAUNE
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2022/360
2022 m. vasario 24 d.

kuriuo skiriamas Ispanijos Karalystés pasiiilytas Regiony komiteto narys

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 305 straipsni,

atsizvelgdama | 2019 m. geguzés 21 d. Tarybos sprendimga (ES) 2019/852, kuriuo nustatoma Regiony komiteto sudétis (!),
atsizvelgdama j Ispanijos Vyriausybés pasitlyma,

kadangi:

(1)  pagal Sutarties 300 straipsnio 3 dalj Regiony komitetg turi sudaryti regiony ir vietos valdzios struktary atstovai,
kurie turi regiono arba vietos valdzios rinkéjy mandata arba yra politiskai atskaitingi iSrinktai asambléjai;

(2) 2019 m. gruodzio 10 d. Taryba priémé Sprendimga (ES) 2019/2157 (3, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir
pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo 2020 m. sausio 26 d. iki 2025 m. sausio 25 d.;

(3)  pasibaigus mandatui, kurio pagrindu buvo pasidilyta paskirti Francisco IGEA ARISQUETA, tapo laisva Regiony
komiteto nario vieta;

(4)  likusiam dabartinés kadencijos laikui, t. y. iki 2025 m. sausio 25 d., Ispanijos Vyriausybé Regiony komiteto nariu
pasitlé skirti Alfonso FERNANDEZ MANUECO, regiono valdzios struktiiros atstova, kuris turi regiono valdzios
rinkéjy mandata, Presidente de la Junta de Castilla y Leén (Kastilijos ir Leono regiono Vyriausybés pirmininka),

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Liku§iam dabartinés kadencijos laikui, t. y. iki 2025 m. sausio 25 d., Regiony komiteto nariu skiriamas Alfonso FERNANDEZ
MANUECO, regiono valdzios struktiiros atstovas, kuris turi regiono valdzios rinkéjy mandatg, Presidente de la Junta de Castilla y
Ledn (Kastilijos ir Leono regiono Vyriausybés pirmininkas).

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

() OLL139,2019527,p.13.
(* 2019 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/2157, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui
nuo 2020 m. sausio 26 d. iki 2025 m. sausio 25 d. (OLL 327,2019 1217, p. 78).



L 68/18 Europos Sajungos oficialusis leidinys 202233

Priimta Briuselyje 2022 m. vasario 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A. PANNIER-RUNACHER
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2022/361
2022 m. vasario 24 d.

kuriuo skiriami Pranciizijos Respublikos pasiiilyti Regiony komiteto astuoni nariai ir devyni
pakaitiniai nariai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 305 straipsnj,

atsizvelgdama j 2019 m. geguZés 21 d. Tarybos sprendima (ES) 2019/852 ('), kuriuo nustatoma Regiony komiteto sudétis,
atsizvelgdama i Pranciizijos Vyriausybés pasitlymus,

kadangi:

(1)  pagal Sutarties 300 straipsnio 3 dalj Regiony komitetg turi sudaryti regiony ir vietos valdZios struktary atstovai,
kurie turi regiono arba vietos valdzios rinkéjy mandatg arba yra politiskai atskaitingi i$rinktai asambléjai;

(2) 2020 m. sausio 20 d. Taryba priémé sprendima (ES) 2020/102 (3, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir
pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo 2020 m. sausio 26 d. iki 2025 m. sausio 25 d.;

(3)  atsistatydinus Agnés RAMPAL ir pasibaigus mandatui, kurio pagrindu buvo pasitlyta paskirti Daniéle BOEGLIN,
Frank CECCONI, Vanessa CHARBONNEAU, Guillaume CROS, Mélanie FORTIER, Pascal MANGIN ir Patrice
VERCHERE, tapo laisvos astuonios Regiono komiteto nariy vietos;

(4)  atsistatydinus Patrick AYACHE ir Nicole PEYCELON, taip pat pasibaigus mandatui, kurio pagrindu buvo pasitilyta
paskirti Christian GILLET, Mathieu KLEIN, Gérard LAHELLEC, Miguel LAVENTURE, Nicole MULLER BECKER,
Nicole PIERRARD ir Claude WALLENDOREFF, tapo laisvos devynios Regiony komiteto pakaitiniy nariy vietos;

(5)  likusiam dabartinés kadencijos laikui, t. y. iki 2025 m. sausio 25 d., Pranciizijos Vyriausybé Regiony komiteto nariais
pasialé skirti $iuos regiony valdzios struktiry atstovus, kurie turi regiono valdzios rinkéjy mandatg: Magali
ALTOUNIAN, Conseillere régionale de la région Provence-Alpes-Cote-d’Azur, Anne BESNIER, Vice-présidente de la région
Centre-Val-de-Loire, Mathieu CUIP, Conseiller régional de la région Ile-de-France, Laurent DEJOIE, Vice-président de la
région Pays-de-la-Loire, Patrick MOLINOZ, Vice-président de la région Bourgogne-Franche-Comté, Nadia PELLEFIGUE,
Vice-présidente de la région Occitanie, ir Huguette ZELLER, Conseillére régionale de la région Grand-Est;

ikusiam dabartinés kadencijos laikui, t. y. iki m. sausio ., Pranciizijos Vyriausybé Regiony komiteto nare

(6)  likusiam dabartinés kadencijos laikui, t. y. iki 2025 io 25 d., Pranciizijos Vyriausybé Regi komi
pasitlé skirti Anne ROBERTSON-RUDISUHLI, vietos valdzios struktairos atstove, kuri turi vietos valdzios rinkéjy
mandatg, (Conseillére départementale des Bouches-du-Rhone);

(7)  likusiam dabartinés kadencijos laikui, t. y. iki 2025 m. sausio 25 d., Pranciizijos Vyriausybé Regiony komiteto
pakaitiniais nariais pasialé skirti $iuos regiony valdZios struktiiry atstovus, kurie turi regiono valdzios rinkéjy
mandatg: Wilfrid BERTILE, Conseiller régional de la région Réunion, Christian DEBEVE, Conseiller régional de la région
Grand-Est, Sébastien DENAJA, Conseiller régional de la région Occitanie, ir Patricia TELLE, Vice-présidente de la collectivité
territoriale de Martinique;

() OLL139,2019527,p.13.
(* 2020 m. sausio 20 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/102, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2020 m. sausio 26 d. iki 2025 m. sausio 25 d. (OLL 20, 2020 1 24, p. 2).
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likusiam dabartinés kadencijos laikui, t. y. iki 2025 m. sausio 25 d., Pranc@izijos Vyriausybé Regiony komiteto
pakaitiniais nariais pasialé skirti §iuos vietos valdzios struktiry atstovus, kurie turi vietos valdzios rinkéjy mandata:
Frédéric BIERRY, Président de la collectivité européenne d’Alsace, Martine MOUSSERION, Maire d’Anché (Vienne),
Christophe RAMOND, Président du conseil départemental du Tarn, Gilbert SCHUH, Vice-président du conseil départemental
de la Moselle, ir Isabelle de WAZIERS, Vice-présidente du conseil départemental de la Somme,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Likusiam dabartinés kadencijos laikui, t. y. iki 2025 m. sausio 25 d., | Regiony komitetg skiriami $ie regiony ar vietos
valdzios struktiiry atstovai, kurie turi rinkéjy mandata:

a)

nariais:

Magali ALTOUNIAN, Conseillere régionale de la région Provence-Alpes-Cote-d’Azur,
Anne BESNIER, Vice-présidente de la région Centre-Val-de-Loire,

Mathieu CUIP, Conseiller régional de la région Ile-de-France,

Laurent DEJOIE, Vice-président de la région Pays-de-la-Loire,

Patrick MOLINOZ, Vice-président de la région Bourgogne-Franche-Comté,

Nadia PELLEFIGUE, Vice-présidente de la région Occitanie,

Anne ROBERTSON-RUDISUHLI, Conseillére départementale des Bouches-du-Rhaone,
Huguette ZELLER, Conseillére régionale de la région Grand-Est,

pakaitiniais nariais:

Wilfrid BERTILE, Conseiller régional de la région Réunion,

Frédéric BIERRY, Président de la collectivité européenne d’Alsace,
Christian DEBEVE, Conseiller régional de la région Grand-Est,

Sébastien DENAJA, Conseiller régional de la région Occitanie,

Martine MOUSSERION, Maire d’Anché (Vienne),

Christophe RAMOND, Président du conseil départemental du Tarn,
Gilbert SCHUH, Vice-président du conseil départemental de la Moselle,
Patricia TELLE, Vice-présidente de la collectivité territoriale de Martinique,

Isabelle de WAZIERS, Vice-présidente du conseil départemental de la Somme.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2022 m. vasario 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A. PANNIER-RUNACHER
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KLAIDU ISTAISYMAS

2021 m. spalio 21 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/2306, kuriuo Europos Parlamento

ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/848 papildomas j Sgjunga importuoti skirty ekologisky ir peréjimo

prie ekologinés gamybos laikotarpio produkty siunty oficialiosios kontrolés ir patikrinimo
sertifikato taisyklémis, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys OL L 461, 2021 m. gruodZio 27 d.)

20 puslapis, 10 straipsnio 1 dalis:

yra: ,1.  Kai Komisija pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/2307 9 straipsnj i§ valstybés narés gavusi
pranesimg dél jtariamo arba nustatyto reikalavimy nesilaikymo, kuris daro poveikj importuojamy
ekologisky arba peréjimo prie ekologinés gamybos laikotarpio produkty atitik¢iai reikalavimams, apie tai
pranesa kontrolés institucijai ar kontrolés jstaigai, ta kompetentinga institucija, kontrolés institucija ar
kontrolés jstaiga atlieka tyrima.”,

turi bati: ,1.  Kai Komisija pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/2307 7 straipsnj i§ valstybés narés gavusi
pranedimag dél jtariamo arba nustatyto reikalavimy nesilaikymo, kuris daro poveikj importuojamy
ekologisky arba peré¢jimo prie ekologinés gamybos laikotarpio produkty atitik¢iai reikalavimams, apie tai
pranesa kontrolés institucijai ar kontrolés jstaigai, ta kompetentinga institucija, kontrolés institucija ar
kontrolés istaiga atlieka tyrima.”
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